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Vzorec Pogodbe za WIDER inovacijski vavčer 
med pogodbenimi strankami
· ……........................ (sedež podjetja: ……............................; matična številka podjetja: …….................; davčna številka v EU: ......................... , ki ga zastopa: ……............................), v nadaljevanju: partner projekta WIDER, 

· ……........................... (sedež podjetja: ……........................., matična številka podjetja: ……................., davčna številka v EU: ……......................., ki ga zastopa: …….....................) v nadaljevanju: upravičeno MSP, in
· ……........................... (sedež podjetja: ……......................, matična številka podjetja: …......................, davčna številka v EU: ……......................, ki ga zastopa: ……........................) v nadaljevanju: ponudnik svetovanj.
Sklenjena na spodaj navedenem datumu in kraju v skladu z naslednjo podrobno vsebino:
I. POGODBENE STRANKE
Partner pilotnega projekta WIDER kot partner projekta WIDER programa MED, deluje kot stranka, ki zagotavlja financiranje in podporo med upravičenim MSP in ponudnikom svetovanj.

Upravičeno MSP kot portugalsko/špansko/francosko/italijansko/slovensko/bosansko/grško (izberite ustrezno) malo in srednje veliko podjetje, je prijavitelj in upravičenec do storitve, ki jo zagotavlja mednarodni ponudnik svetovanj.
Ponudnik svetovanj kot institucija, ki zagotavlja znanje, zagotavlja storitev prenosa znanja.

II. PREDMET POGODBE
Na osnovi prijave upravičenega MSP je predmet pogodbe nadnacionalna storitev na področju inovacij, ki jo zagotavlja ponudnik svetovanj upravičenemu MSP, navedena v navodilih za prijavo za vavčer WIDER v neto/bruto znesku, vendar omejena na največ 10.000,00 €, z besedo: deset tisoč evrov.
Upravičeno MSP soglaša, da podpira ta proces, tako da zagotavlja potrebne informacije ponudniku svetovanj med obdobjem izvajanja storitve. Po uresničenem projektu potrdi, da je izvedel storitev partnerju projekta WIDER.
Ponudnik svetovanj soglaša, da izvede svojo storitev skladno z navedbo cen, pripravljenih kot podroben seznam cen dejavnosti (Priloga št. 2) med prijavno fazo (v primeru, da je ponudnik svetovanj izbran vnaprej) ali dogovorjenih v roku 1 meseca od datuma dodelitve (v primeru, da ponudnik svetovanj ni naveden na prijavi), vendar je treba vse sporazume doseči najpozneje do 15. oktobra 2014.
Partner projekta WIDER soglaša, da bo plačal dogovorjene storitve prenosa znanja v neto/bruto znesku, vendar omejene na največ 10.000,00 €, z besedo: deset tisoč evrov, na osnovi dokumentacije, ki jo bo prejel od ponudnika svetovanj in upravičenega MSP.

Prijavni obrazec in natančne navedbe cen, ki opisujejo pogodbene storitve v vseh podrobnostih, so del te pogodbe in so Priloga št. 1 in Priloga št. 2 te pogodbe.

Koordinacija, nadzor in financiranje storitev, ki jih izvaja partner projekta WIDER, so financirani iz naslednjega projekta EVROPSKE UNIJE:

Naslov projekta: 



Zelena MSP v rasti: Inovacije in razvoj v 







energetskem sektorju v Mediteranu
Okrajšava naslova projekta:


WIDER
Številka pogodbe projekta:


1C-MED12-94
Program, ki podpira projekt:


Program MED
Namen tega projekta Evropske unije in predmetne pogodbe je ureditev in omogočanje nadnacionalnega sodelovanja med malimi in srednje velikimi podjetji in institucijami, ki zagotavljajo znanje. 

III. PRAVICE IN OBVEZNOSTI STRANK TER PRAVILA O IZVAJANJU POGODBE
Ponudnik svetovanj izvede storitve iz pogodbe v dogovorjenem časovnem okviru. Po dokončanih storitvah pripravi in pošlje končno poročilo o rezultatih storitev upravičenemu MSP najpozneje do ... (6 mesecev od datuma sklenitve pogodbe) kot rezultat storitev, ki jih je zagotovil.
Upravičeno MSP je dolžno omogočiti uspešno in pravočasno izvedbo pogodbenih storitev in v ta namen zagotoviti ponudniku svetovanj informacije, ki jih le-ta potrebuje za izvajanje pogodbenih storitev.
Po izvedeni storitvi je upravičeno MSP dolžno potrditi pravilnost izvedene storitve glede na prejet izvirnik končnega poročila o rezultatih storitve, tako da podpiše potrdilo o izvedeni storitvi (potrdilo o zaključku). Upravičeno MSP je dolžno ponudniku svetovanj poslati podpisano potrdilo o zaključku in mu s tem omogočiti izdajo računa.
Ponudnik svetovanj je v računu, ki ga izda za opravljene storitve, dolžan podrobno navesti, katere dejavnosti so bile izvedene v okviru navedene cene. Ponudnik svetovanj je dolžan na računu navesti naslednji naslov projekta in sklic »WIDER / 1C-MED12-94«. Ponudnik svetovanj je dolžan kopijo računa, ki jo predloži partnerju projekta WIDER poslati upravičenemu MSP.
Ponudnik svetovanj je dolžan v 10 dneh po izvedbi projekta, vendar ne pozneje kot 25. aprila 2015 (6 mesecev od datuma sklenitve pogodbe + 10 dni) posredovati partnerju projekta WIDER naslednje dokumente: 
· zahtevek za izplačilo in končno poročilo o rezultatih storitev;

· originalni/e račun/e ponudnika svetovanj, ki dokazuje/jo izvedbo storitve;

· bančni izpisek, ki potrjuje plačilo računa oz. druga ustrezna potrdila o plačilu;

· potrdilo o zaključku, ki ga podpišejo prijavitelj, ponudnik svetovanj in Razvojni center Srca Slovenije in ki dokazuje, da so bile dogovorjene dejavnosti izpolnjene in

· dodatna poročila, dokumente, fotografije ali druga dokazila, ki jih lahko zahteva partner projekta WIDER.

Zgoraj navedene dokumente je treba poslati na naslov partnerja projekta WIDER, ki je podpisnik, priporočeno po pošti in en izvod v elektronski obliki po elektronski pošti.
Upravičeno MSP je upravičeno do storitve, ki je predmet te pogodbe, brez lastnega finančnega prispevka, saj je vavčer financiran 100 %. Podpora ali sofinancirani znesek se lahko porabi samo za uresničevanje projekta, označenega v členu II. te pogodbe. Upravičeno MSP se strinja, da izvaja projekt izključno za izpolnjevanje namenov, kot so opredeljeni v predloženem prijavnem obrazcu WIDER.
Partner projekta WIDER je dolžan plačati zaračunane dejavnosti, potem ko ugotovi, da so storitve pravilno zaračunane glede na potrditev izvedene storitve (potrdilo o zaključku), ki mu jo skupaj s končnim poročilom o rezultatih storitev posreduje upravičeno MSP. Partner projekta WIDER pošlje odobritev plačila po elektronski pošti ponudniku svetovanj in upravičenemu MSP v 15 dneh, če so predloženi dokumenti popolni, in partner projekta WIDER plača ali povrne vavčer (skladno s postopkom, ki se uporablja v vsakem posameznem primeru) do konca projekta, 30. junija 2015.

V primeru, da partner projekta WIDER odkrije kakršne koli napake ali neskladnosti pri storitvah iz pogodbe ali prejetih računih, jih je dolžan zavrniti upravičencu MSP in/ali ponudniku svetovanj, skupaj z zahtevo za pojasnilo ob navedbi ustreznega roka za prejem zahtevanih informacij. Upravičeno MSP in/ali ponudnik svetovanj sta dolžna posredovati zahtevane informacije v navedenem časovnem obdobju. Partner projekta WIDER lahko zaprosi za podrobna dokazila o izvedenih storitvah. Partner projekta WIDER pošlje odobritev po elektronski pošti ponudniku svetovanj in upravičenemu MSP v 15 dneh, če je predloženo pojasnilo popolno, in partner projekta WIDER plača račun najpozneje do konca projekta, 30. junija 2015.
Partner projekta WIDER plača zahtevek upravičenemu MSP, čigar bančni podatki so naslednji:

Finančna ustanova: ........................................................................................................ 

Naslov finančne ustanove: ............................................................................................... 

Številka IBAN: .................................................................................................................. 

Koda SWIFT: ....................................................................................................................

Partner projekta WIDER obvesti upravičeno MSP in ponudnika svetovanj o plačilu po elektronski pošti.

Upravičeno MSP in ponudnik svetovanj soglašata, da če vrednost storitve, ki jo zagotavlja ponudnik svetovanj, presega vrednost vavčerja, bo znesek, ki to vrednost presega, poravnan neposredno med ponudnikom svetovanj in upravičenim MSP. Partner projekta WIDER nima nobenih obveznosti v zvezi s plačilom tega zneska.
Upravičeno MSP in ponudnik svetovanj sta dolžna zaradi dokazovanja izvedenih storitev nadzornim organom EU še 10 let po izvedbi storitev hraniti vso dokumentacijo o storitvah, ki jih je opravil ponudnik svetovanj. Upravičeno MSP se strinja, da bo omogočilo regionalnim, državnim in/ali mednarodnim nadzornim organom, da preverijo to dokumentacijo na sedežu upravičenega MSP.
Upravičeno MSP in ponudnik svetovanj sta dolžna pisno obvestiti partnerja projekta WIDER v primeru:
· sprememb vsebine, količine in trajanja storitev iz pogodbe,
· kakršnih koli ovir pri izvajanju projekta v vseh upravičenih primerih, ali
· če je izvajanje projekta neuspešno ali se pojavi možnost za njegov neuspeh.
IV. TRAJANJE POGODBE
Pogodbene stranke izjavljajo, da izvedba projekta traja največ 6 mesecev: od dneva… meseca….. leta 2014 do dneva… meseca….. leta 2015. Predmetna pogodba je veljavna ves čas trajanja projekta WIDER.

Sprememba trajanja te pogodbe je mogoča samo v nujno potrebnih primerih na podlagi sklenjenega pisnega aneksa k tej pogodbi.

V. SPREMEMBE POGODBE
Spremembe te pogodbe so možne samo na podlagi sklenjenega aneksa k tej pogodbi, ki se sklene na podlagi pisnega predloga, ki ga poda upravičeno MSP, ponudnik svetovanj ali partner projekta WIDER preostalim pogodbenim strankam.

Prijavni obrazec oz. obstoječe stanje ne more  biti predmet spremembe. 
Upravičeno MSP ali ponudnik svetovanj sta dolžna predlagati spremembo te pogodbe, če
· se spremeni pravica do odbitka DDV;
· se spremeni skupna vrednost projekta;
· se kakor koli spremenijo kateri koli podatki izjav, označenih v prilogah št. 1 in št. 2 te pogodbe, ali kateri koli podatki, navedeni ob sklenitvi pogodbe;
· se spremeni trajanje izvajanja projekta.
Upravičeno MSP in ponudnik svetovanj soglašata s spremembo pogodbe, ki bo predlagana s strani partnerja projekta WIDER, če je predlagana sprememba posledica spremembe predpisov programa MED ali izvedbe projekta.
Vsaka sprememba mora biti usklajena s pravili o upravičenosti in jo mora odobriti vodilna skupina »WIDER Eco Smart Housing Leading Group« in lokalni LIC projekta WIDER.
VI. KRŠITEV POGODBE
Pogodbene stranke soglašajo, da ima vsaka od strank v primeru, da katera koli od pogodbenih strank krši to pogodbo, pravico odstopiti od te pogodbe. Odstop je veljaven s trenutkom njenega prejema. V primeru odstopa od pogodbe s strani katerekoli pogodbene stranke, partner projekta WIDER ni dolžan plačati zneska vavčerja in ima pravico do prerazporeditve načrtovane finančne spodbude drugemu storitvenemu projektu s soglasjem vodilne skupine WIDER Eco Smart Housing Leading Group in lokalnega LIC projekta WIDER. 
V primeru, da upravičeno MSP ali ponudnik svetovanj ne predložita dokumentacije v roku, navedenem v III. členu te pogodbe, ima partner projekta WIDER pravico, da odstopi od svoje finančne obveznosti.
Če ponudnik svetovanj izvede storitev v skladu s pogodbo in upravičeno MSP ne izpolni svojih obveznosti, partner projekta WIDER ni dolžan plačati storitve. V tem primeru upravičeno MSP plača storitev ponudniku svetovanj iz lastnih sredstev.

VII. DOLOČBE GLEDE UPORABE PRIDOBITVE, USTVARJENE S PODPRTO STORITVIJO IN PRIDOBLJENA SREDSTVA SKUPAJ, PRAVICA INTELEKTUALNE LASTNINE, KI IZHAJA IZ PODPORE
Pridobitev, ki jo ustvari podprta storitev, ali pridobljena sredstva skupaj (v nadaljevanju: sredstva skupaj) se lahko uporabijo samo v skladu s cilji, določenimi v tej pogodbi.
V obdobju 2 let po sprejemu dokumentacije finančnega zahtevka se sredstva skupaj lahko odtujijo, dajo v najem ali uporabijo na kakršne koli druge načine samo s predhodno pisno odobritvijo partnerja projekta WIDER in s prenosom obveznosti iz zadevne pogodbe ter pod pogojem, da jih sprejme stranka prevzemnica.
VIII. OBVEŠČANJE
Glede obveščanja v zvezi s pogodbo (o spremembah, zaključkih, pripombah, stališčih in pravno veljavnih pogodbenih izjavah itd. v zvezi s pogodbo) se pogodbene stranke zavezujejo, da bodo pisno obveščale drugo pogodbeno stranko na naslove in osebam, določenim v tej pogodbi z osebnim vročanjem, dostavo s priporočeno pošto, pošto s potrditvijo prejema obvestila ali po faksu s potrditvijo. 
Pogodbene stranke izjavljajo, da se pisne izjave, ki jih naslovijo druga na drugo in so poslane kot priporočena paketna pošiljka s potrditvijo prejema, štejejo za že posredovane in vročene drugi stranki na datum, navedenem na potrdilu o prejemu. 
Pogodbene stranke so dolžne imeti osebo, pooblaščeno za sprejemanje paketnih pošiljk, ali predstavnika, ki je na razpolago ves čas trajanja pogodbe na naslovu, navedenem za dostavo. V primeru, da tega ne zagotovijo, se naslovnik ne more sklicevati na odsotnost osebe, pooblaščene za sprejemanje paketnih pošiljk, ali predstavnika, da bi pridobil kakršne koli ugodnosti.
Pogodbene stranke se strinjajo, da bodo na zanesljiv način in pisno obveščale druga drugo o vsaki morebitni spremembi naslova.

IX. IZBIRA PRAVA, PRISTOJNOST
Pogodbene stranke izjavljajo, da za vprašanja, ki niso urejena s to pogodbo, in razlago določb te pogodbe, veljajo za odločilno pravo na sedežu partnerja projekta WIDER in znotraj njega določila obligacijskega zakonika.

Morebitne spore bodo pogodbene stranke reševale sporazumno, v nasprotnem primeru pa pred pristojnim sodiščem v Ljubljani. 
X. OSTALE DOLOČBE
Upravičeno MSP in ponudnik svetovanj soglašata, da bosta pisno obveščala partnerja projekta WIDER v primeru kakršnihkoli sprememb podatkov, podanih ob sklenitvi te pogodbe ali navedenih v katerem koli dokumentu, ki služi kot priloga tej pogodbi.

Pogodbene stranke izjavljajo, da so v primeru neveljavnosti katerega koli dela ali katere koli določbe te pogodbe, zanje še zmeraj zavezujoči deli, na katere neveljavnost ne vpliva, in da lahko izključno v pisni obliki nadomestijo, dopolnijo ali popravijo neveljaven del na podlagi veljavne zakonodaje in medsebojnega soglasja.
Pogodbene stranke soglašajo, da se vse spremembe pogodbe sklenejo izključno v pisni obliki in da se nobena od pogodbenih strank ne more učinkovito sklicevati na kakršne koli ustne spremembe ali dogovore te pogodbe.
Pogodbene stranke izjavljajo, da se izraz »dan« nanaša na koledarski dan, razen če ni navedeno drugače. V primeru, da je zadnji dan roka praznik, se rok nanaša na prvi delovni dan po tem prazniku.

Upravičeno MSP in ponudnik svetovanj se zavezujeta, da bosta na zaprosilo partnerja projekta WIDER ali člana LIC, kadarkoli med uveljavljanjem inovacijskega vavčerja zagotavljala vse informacije in vso dokumentacijo, ki bi jo le-ti potrebovali za preverjanje skladnosti in pravilnosti dela, ki ga izvajata upravičeno MSP in ponudnik svetovanj. Upravičeno MSP in ponudnik svetovanj se strinjata, da sodelujeta v raziskavi o vavčerjih WIDER, vključno z izpolnjevanjem »vprašalnika o pričakovanjih«, ko podpišeta pogodbo, in »vprašalnika o rezultatih«, ko izvedeta projekt.

Za namene posredovanja projektov najboljše prakse širši javnosti upravičeno MSP in ponudnik svetovanj dovoljujeta, da partner projekta WIDER uporabi imena vključenih strank, predmet storitve, znesek podpore in kraj izvajanja projekta.
Pogodbene stranke so prebrale to pogodbo, pravilno razumele njeno vsebino in jo podpisale v odobravanju, saj popolnoma izraža njihovo voljo.

Sofinanciranje projekta upravičenega MSP, ki je predmet te pogodbe, predstavlja državno pomoč na podlagi pravila de minimis. Komisija je sprejela Uredbo (EU) št. 1407/2013 o »pomoči de minimis«, ki je stopila v veljavo 1. januarja 2014. Ta uredba postavlja zgornjo mejo za znesek pomoči de minimis pri 200.000,00 EUR, ki ga lahko prejme podjetje v katerem koli obdobju treh poslovnih let, in tako precej poenostavlja podeljevanje majhnih zneskov podpore. 

Pogodba, pri kateri kdo v imenu ali na račun druge pogodbene stranke, predstavniku ali posredniku organa ali organizacije iz javnega sektorja obljubi, ponudi ali da kakšno nedovoljeno korist za:

· pridobitev posla ali

· za sklenitev posla pod ugodnejšimi pogoji ali

· za opustitev dolžnega nadzora nad izvajanjem pogodbenih obveznosti ali

· za drugo ravnanje ali opustitev, s katerim je organu ali organizaciji iz javnega sektorja povzročena škoda ali je omogočena pridobitev nedovoljene koristi predstavniku organa, posredniku organa ali organizacije iz javnega sektorja, drugi pogodbeni stranki ali njenemu predstavniku, zastopniku, posredniku,
je v primeru predhodnih ravnanj oziroma poskusa takšnih ravnanj, nična.

PRILOGE: 

1. Prijavni obrazec
Datum, dne …. meseca….. leta 201.. 

Podpisi zakonitih zastopnikov
	....................................
	....................................
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